HON- ES ALLAMISMERETI IRODALOM
(TARNAI ANDOR)

A pietizmus terjedésével egyidGben, s jorészt azzal 6sszefliggésben, valamint tdmaszkodva az egyhaz-,
iskola- és tudomanytorténet eredményeire honosodott meg és bontakozott ki Magyarorszagon a vilagi
honismereti irodalom, illetve annak tudomanyosabb véltozata, a leiré allamismereti irdnyzat. Bizonyos
el6zményekre ugyan ezek is visszatekinthettek, csakhogy az orszag természeti, foldrajzi, néprajzi,
gazdasagi stb. sajatsdgainak a leirasa, melyet a 16. szazad magyar humanistai (Olah, Wernherr stb.) az
elpusztult orszag egykori gazdagsagdra emlékezve kezdeményeztek, a tordk uralom masfél évszazaddban
nem folytatddott. A 18. szazad elején, az egymast éré hdboruk lezardddsa utdn s az orszag Ujjaépitésének
meginduldsakor viszont anndl idGszer(bb feladat lett az orszag adottsagainak a feltdrasa, megismerése.
Sziiksége volt erre a rendi tarsadalomnak, a Habsburg-kormanyzatnak és a polgdri elemeknek egyarant, a
honismereti irodalom mveldi kozott taldljuk ezért, a jezsuitdktdl kezdve a protestans értelmiségiekig, a
legklilonb6z6bb orientdcidju irdkat. Igazi viragzdsat azonban a pietista mozgalom sodrdban,
Németorszagban nevelkedett evangélikus tuddsoknak készonheti, akiknek médjuk volt az allamismereti
iskola korszer(, tudomanyos eredményeivel és mddszereivel megismerkedniilik. Ennek az irdnyzatnak a
gyokerei Németalfoldre nyudlnak, de a kidolgozas érdeme a németorszagi egyetemeké. A német
kisdllamok ugyanis csak ugy allhattak fenn, ha a fejedelmi abszolutizmus jol képzett hivatalnokréteg
tdmogatdasaval felllrél prébdlta meginditani a kapitalista fejlédést, aminek érdekében pontosan ismerni
kellett az orszag foldrajzi, gazdasagi stb. viszonyait. Az irdnyzat alapitdja, Hermann Conring (1606—1681)
az allamok foldrajzi, torténeti, gazdasagi és politikai leirasat tartotta f6 feladatanak, de figyelme kiterjedt
a kozjogra és allamigazgatasra is. Az Uj, tobb szakbdl 6sszetev6d6 tudomanyagban — eredetének
megfelel6en — a haladé tartalomhoz még sok maradisag keveredett, s az allamismereti iskola egészében
a feudalis allamhatalom konzervalasanak, illetve korszer(sitésének a szolgélataban &llt. Erthetd, hogy
élvezte a korszer(i abszolutizmus 6sszekovacsoldsara torekvé bécsi kormanykordk rokonszenvét is. Az
allamismereti iskola magyarorszagi képviselGi, Bél Matyas és kore, ugyan nem a Habsburg-politika
szolgdlataban, hanem a hungarus-polgdrsag érdekeit szem el6tt tartva munkalkodtak, a fejedelmi
abszolutizmustdl azonban elvileg nem idegenkedtek, s a bécsi korok egyes ésszer(i reformtorekvéseit
nem ellenezték.

A honismereti irodalom megindulasa

Egyes jezsuita szerz6k, akik id6ben legkorabban publikaltak honismereti munkakat, még meglehetdsen
kezdetleges médon jartak el. Uj megfigyelések, kutatasok helyett tdbbnyire régi forrasokbdl kompildltak,
s mondanivaléjukat gyakran aldrendelték teoldgiai szempontjaiknak. Csiba Istvan (1673-1719) példaul a
magyar gyogyvizekrél sz616 konyvecskéjében (Dissertatio historico-physica de admirandis Hungariae
aquis (Ertekezés a magyar gydgyvizekrdl torténeti-fizikai megvilagitasban), Nagyszombat 1713) — egyes
s66tudoés betoldasoktdl eltekintve — egyszerlien Wernher Gyorgy hires 16. szdzadi munkdjat plagizalta.
Magyarorszag hegyeirdl sz616 masik konyvében (Dissertatio historico-physica de montibus Hungariae
(Torténeti-fizikai értekezés Magyarorszag hegységeirdl), Nagyszombat 1714) mar tobb eredetiséggel jart
el, egykoru értesiilésekre tdmaszkodva beszamolt a banydaszatrél, a barlangokrdl, a sz616mivelésrél is.
Madsok, az orszag valamely részének régi és Uj allapotanak leirasakor (a régin a honfoglalas el6tti, az
"Ujon" a magyar allamalapitas utani helyzetet értve), jobbara megmaradtak a jezsuitdk szamara
megszokottabb térténetirdi mdédszernél, mint Pataki Ferenc (1700-1740) Ortus et progressus variarum in
Dacia gentium, ac religionum (Décia kilénb6z6 népeinek és vallasainak eredete és fejlédése), (Kolozsvar
1730) vagy Fasching Ferenc Vetus Dacia (A régi Dacia) és Nova Dacia (Az Uj Dacia), (Kolozsvar 1725, 1743)
cim( kdnyveiben.

Az er@s patriotizmusnak megfelel6en, Erdélyben kiilondsen eleven volt a honismereti érdeklédés, amint



azt az emlitett jezsuita munkak is jelzik. A komolyabb teljesitmények azonban a protestans értelmiségiek
nevéhez fiz6dnek, elsésorban a kor legkiemelkeddbb erdélyi tuddsahoz, ifj. Koleséri Samuelhez (1661—
1732). A filozdfiai, teoldgiai és orvosi diplomaval rendelkez6 reformatus papfiu, akinek palyaja a
guberniumi tandcsossagig emelkedett, az egyhazak megbékélését, a dogmatikai kiilonbségeken
felilemelked6 vallasossagot hirdette (Theologia pacifica sive comparativa (A vallasbékét el6segit6 vagy
Osszehasonlité hittudomany), Nagyszeben 1709), természettudomanyi nézeteit pedig az észre és a
tapasztaldsra alapitotta. [réi hivatasat abban latta, hogy az emberiségnek, fSleg pedig elmaradott
hazajanak szolgaljon. E cél érdekében irta — Papai Pariz nyomaba lépve — orvosi munkait, s ez forditotta
figyelmét Erdély torténeti és természeti viszonyai, valamint a jogtudomany felé. E harom szempont
egyuttes alkalmazasaval irta nevezetes honismereti munkajat, az Auraria Romano-Dacicdt (Az erdélyi
aranybdnyaszat), (Szeben 1717), melyben az erdélyi aranybdnyaszat egykoru helyzetét, torténetét és jogi
viszonyait irta le.

Erdély elsé teljes leirdasat Huszti Andrds (1700 k.—1755), a kés6bb katolizalt kolozsvari jogtanar készitette
el. El6z6leg hazdja harom legjelesebb reformatus iskolajanak torténetével foglalkozott (Origo... trium in
Transilvania gymnasiorum reformatorum... (Harom erdélyi reformatus gimndazium eredete),
Oderafrankfurt 1731), kés6bb nevezetes jogi munkat szerkesztett (Jurisprudentia hungarico-
transsylvanica (Erdélyi jogtudomany), Szeben 1742) fém(ive, az eredetileg latinul irt O és uj Ddcia 1735—
1736-ban késziilt. Kbnyvének mintegy harmadaban Erdély honfoglalas el6tti torténetét targyalta, azutan
népeinek eredetével és uralkoddival foglalkozott. A Habsburg-uralom torténetét két lapon intézte el.

467Bél Matyas

A pietista értelmiségbdl kerlt ki a periédus legnagyobb magyarorszagi tuddsa, az allamismeret kivald
mi(ivel6je, Bél Matyas (1684— 1749). Félig szlovak, félig magyar iparoscsaladbdl szarmazott; tanulmanyait
magyar, szlovak és német kdrnyezetben végezte. Tanult Missovitz Mihaly losonci iskolajaban, a
kozépiskolat Besztercebanyan és Pozsonyban végezte, magyar nyelvtudasat Veszprémben és Papdan
tokéletesitette. Besztercebanydn és Pozsonyban — f6ként ifj. Burius Janos hatasara — megismerkedett a
pietizmussal, s egyetemi tanulmanyainak a folytatdsara is Halléba ment, Francke mellé (1704). A
pietizmus német vezére hamar felismerte Bél tehetségét: tanarul alkalmazta nevel8intézetében és
rabizta fia tanitasat is. Hazatérése (1708) utan a besztercebanyai, majd 1714-t6l a pozsonyi evangélikus
iskola rektora lett, s azt — a pietista pedagdgiai elveket érvényesitve — Magyarorszag legkorszer(ibb
tanintézetévé fejlesztette. 1719-t6l haldldig a pozsonyi német evangélikus egyhdz papjaként miikodott.
Hive volt Rakdczi szabadsagharcdnak; annak bukdsa utdn a gyenge hazai polgarsag erdsitésére,
mdveltségének, dntudatanak emelésére torekedett, s inkabb az abszolutizmus egyes haladé elemeivel,
mint a maradi nemességgel keresett kapcsolatokat.

Bél Matyas a legtipikusabban hungarus-iréd: munkassagaval az orszag harom akkori legnagyobb
népcsoportjanak, a magyarnak, németnek és szlovaknak részrehaijlas nélkil igyekezett szolgalni, az
orszag keretén belll mindharmat egyenlGnek tartotta, a nyelvi tarkasagot dics6ségnek tekintette.
Tudomanyos konyveit kizardlag a kozos latin nyelven irta, de jél beszélte mind a harom hazai nyelvet, s
alkalmi verseiben s egyhazi mlveiben hasznalta is Gket. Munkdassaga egyarant része és értékes 6roksége
a magyar, a szlovak és a hazai német irodalomnak.

Eletm(ivében elddei és kortarsai munkassaganak minden lényeges eleme megtalalhaté. Kivette részét a
kegyességi és teoldgiai irodalom mivelésébdl: Gjra kiadta Huszti Istvan Arndt-forditasat (Nirnberg 1724)
és sajto ald rendezte tobbek k6zott Kempis Tamas De imitatione Christijét (Krisztus kovetésérdl), (Lipcse
1725). Koleséri javitasaival Gj kiadasban jelentette meg a magyar Ujszovetséget (Lipcse 1717), Krman
Daniellel egyiitt pedig atdolgozta a szlovakok altal is hasznalt cseh nyelv( kralici bibliat (Halle 1722).
Legf6bb képviselGje volt a kevert nyelv( lakossag koélcsénos megértését s az anyanyelvek mdvelését
szolgdlé tankdnyv-, elsésorban nyelvtanirodalomnak; Gttéré érdemei vannak a tudomany- és
irodalomtorténet s a torténeti forrdskutatas terén; legf6bb céljanak azonban a Magyarorszag multjat és



jelenét, fold- és néprajzat, politikai és gazdasagi viszonyait a lehet6 legnagyobb részletességgel feltard
allamismereti irodalom m(ivelését tekintette.

Tankonyveinek szerkesztését és kiadasat mar besztercebanyai tandr kordban megkezdte, mindenekel6tt
a latintanitas reformjanak érdekében. Comenius barokk latinsdgdval szemben a Németorszagban mar
terjedd uj, klasszicista stiluseszményhez igazodott a latintanitdsban, s ezért hallei tanaranak,
Christophorus Cellariusnak a latin tankényveit vezette be. Cellarius Latinitatis... sssliber memorialisat (A
latinsag emlékeztetd kényve) mar Besztercebanyan ellatta a német mellett szlovak (cseh) és magyar
értelmezésekkel, de kiadni csak késGbb tudta (Nirnberg 1719); hallei tanara latin nyelvtanat pedig
Pozsonyban dolgozta at és adta ki (Grammatica latina facilitati restituta... ad modum... Cellarii (Kénny(
latin nyelvtan Cellarius médszere szerint), L6cse 1717). A hivatalos latin nyelv és az Uj fogalmak latin
megfelel6inek az elsajatittatdsa volt a célja Nova Posoniensia (1721-1722) cim( latin Ujsdgjanak a
kiaddsdval is. Magyarorszagnak a Mercurius Veridicus utan |létrejott —de amattdl eltér6en immar
rendszeresen megjelené — masodik hirlapjat Bél, hallei példa nyoman, els6sorban iskolai olvastatasra
szanta.

A magyarorszagi él6 nyelvek nyelvtanaival a jové-mené didkok nyelvismeretét igyekezett irodalmi fokra
emelni, tuddsukat a tobbi honi nyelvekben rendszeressé tenni. A magyarok szamara latinul irt német
nyelvtant Institutiones linguae Germanicae (A német nyelvtan szabdlyai), (L6cse 1718) cimen, melyet a
Németorszagban tanulé magyar didkok szamdra kiilon is kiadtak (Halle 1730), nem beszélve tovabbi
hazai editiéirdl. Még jobban elterjedt a németek szamara készitett magyar nyelvtana, a Der ungarische
Sprachmeister (Magyar nyelvmester), (Pozsony 1725), melynek utolsé kiadasa 1829-bél ismeretes.
Szlovéak nyelvkdnyvet ugyan nem szerkesztett, Pavel Dolezal (1700-1778) Grammatica slavico-
bohemicdja (Szlovak—cseh nyelvtan), (Pozsony 1746) azonban az 6 tdmogatasaval és elGszavaval jelent
meg.

Bél szorosabban vett tudomanyos munkdssaga a mar emlitett magyar nyelv- és irodalomtorténeti
tervezetének kiadasaval indult meg (Institutio ad symbola conferenda, dum historiae linguae Hungaricae
libros duos... edere parat (Utmutatas adatgy(ijtésre, mikor a magyar nyelv torténetének két konyvét
kiadni készul), Berlin 1713). Ajanlasa Jablonskinak szdl, (idvozI6 verset pedig Burius Daniel irt hozza,
vildgosan tanuskodva Bél torekvéseinek az uniés mozgalommal, illetve az egyhdztorténetiras és historia
litteraria kezdeményezGivel vald rokonsagardl. Fejtegetését Bél annak megallapitdsaval kezdi, hogy a
magyar nyelv ismeretlen Eurépaban, mert honfitarsai restségbdl és gondatlansagbdl nem irtak réla. Ezen
az allapoton akar segiteni, gy gondolva, hogy egyuttal istennek tetsz6 feladatot vallal magara, minthogy
—meggy6z6dése szerint — a magyar a szent nyelvnek, a hébernek a rokona. A tervezett md elsé
konyvében a nyelv eredetével és a rovasirassal, a masodikban tovabbi torténetével foglalkozott volna a
szOtarakkal és a koltészettel egylitt. A mlvet a gorog, latin, német és szlav jovevényszavak, valamint a
dialektusok leirasa fejezte volna be.

Mindebbdl csupdn a rovasirassal foglalkozo fejezet jelent meg nyomtatasban De vetere litteratura
Hunno-scythica (A régi hun—szkita irodalomrol), Lipcse 1718) cimmel. Bél azt a feltevést igyekezett
bizonyitani, hogy a régi hunoknak (azaz magyaroknak) gazdag irodalmuk volt, még a kényvnyomtatast is
ismerték. A finn—magyar rokonitds nem volt ismeretlen el6tte, de azt a héber—-magyar koncepcidba
épitette bele. Bélnek a kozépkori magyar krénikdk naiv értesiiléseibdl kiinduld kovetkeztetései, a korabeli
szakirodalom apparatusanak felhaszndalasa ellenére sem ssovezethettek helytallé tudomanyos
eredményekhez. A rovasirdsroél sz6l6 konyvét inkdbb az teszi jelentéssé, hogy ebben ad hangot ama
Ohajtdsdnak: a hazai adottsagok rendszeres feltdrasara tudds tarsasagot kellene alapitani.

A széles kor(i anyaggyd(jtést azért tartotta fontosnak, mert mar ekkor foglalkozott nagy allamismereti
szintézisének, a Notitidnak a tervével. Ennek cime (Notitia Hungariae antiqgae, mediae et novae (A régi,
kozépkori és az Ujkori Magyarorszag ismertetése)) mar a rovasirasroél irott md elészavaban el6keriilt,
részletes programja pedig mar ugyanebben az évben megjelent (Epistola Matthiae Belii... de adfecto
opere suo de Hungaria (Bél Matyas levele Magyarorszagrél tervezett m(ivét illetéen), 1718). A két els6



kényv eszerint a magyarsag torténetét, a harmadik az orszag foldrajzat, politikai, kdzjogi, népességi
viszonyait foglalta volna magdaba. A nagy vallalkozas mutatvanykdteteként megjelent Hungariae antiqae
et novae prodromus (Mutatvany a régi és az Uj Magyarorszagroél tervezett konyvbdl), (Nirnberg 1723)
el&szavaban mar részletesebben beszélt tervérdl és szandékardl. Indokolasaban kilénos hangsulyt
kapott a kordbbi hazai irodalom szegényessége és az a vagy, hogy elnémitsa a magyar barbarsagot
felhdnytorgato kilféldieket. A Prodromunban olvashato vazlat atfogdbb az 1718-inal, s magdban foglalja
az 1713. évi berlini felhivasban kit(izott témakat is.

Bél a Notitidt kollektiv munkaval akarta létrehozni, mert jél [atta, hogy egymaga nem viheti végbe.
Személyes ismeretséggel, levelezéssel munkatarsakat toborzott tehat, és tovabbi tamogatdst kért hazdja
tudésaitdl. Munkatdrsainak népes garddjabol kiemelkednek: Lanyi Pal (t 1733) gomori alispan, Rakéczi
egykori vasinspektora; Mikoviny Sdmuel (1700-1750) mérndk, aki a Notitia szdmara a térképeket
készitette; Tomka-Szaszky Janos (1700-1762), a pozsonyi evangélikus gimnazium térténész-tanara; ifj.
Buchholtz Gyorgy (1688-1737) késmdrki iskolaigazgatd, hires dasvany- és éremgytijtS. Bélnek a Notitia
irdsa kdzben az anyaggy(jtés feladatan kivil sok kilsé nehézséggel is meg kellett kiizdenie. Tervszer(
utazgatdsai lattan gyanakvo ellenfelei kémkedéssel vadoltak meg, a megyei nemesség viszont vagy
kozonnyel vett tudomast tevékenységérdl, vagy pedig elGjogait, féltve, gatolni igyekezett munkajat. Bél
kénytelen volt ezért a kormanyzathoz fordulni tdmogatasért, s sikerilt is megnyernie Palffy Miklds nador
joindulatdt. Prodromusat igy személyesen adhatta 4t az uralkodénak, a helytartétanacs pedig meghagyta
a megyének, hogy Bél kivansagara adjanak ki adatokat; ellenszolgaltatdsul a szerzének viszont bele
kellett nyugodnia, hogy cenzura ald bocsatja kéziratat. Tengernyi akadékoskodas legy6zése utan végiil is
ot kotetet (Notitiae Hungariae novae historico-geographica 1-V. (Az Gjkori Magyarorszag torténeti-
foldrajzi ismertetése), Bécs 1735—-1742) siker(lt sajto alad rendeznie. A kiadott részek a felvidéki megyék
anyagat tartalmazzak, melyeket a dunantuiliak kdvettek volna; ezek kéziil azonban mar csupan a Moson
megyéé kerilt be a kinyomtatott kotetekbe. A md t6bbi része kéziratban maradt, s kés6bb is csak egyes
szemelvényes részek lattak belSle napvilagot.

Bél a Notitia elvi alapvetését a német allamismereti iskola képviselGSitél vette at, de mar
munkaprogramja sem volt a kiilféldi példa egyszerd utanzasa. Munka kézben pedig az itthoni
tapasztalatok alapjan egyre tovabb fejlesztette 470koncepcidjat, s messze tulment a német tuddsok
tulnyomorészt politikai jelleg(i érdekl6dési kbrén. A Prodromusban kozolt tervezethez képest az elkésziilt
munka annyiban mddosult, hogy teljesen az Uj Magyarorszag leirasara helyez6dott a hangsuly, s a
torténeti ismeretek ennek keretébe illeszkedtek bele. Kdtetei igy az orszag megyéinek a torténeti
felszabadult orszagnak a leheté legsokoldallbb leirasat tartalmazzak. A megyéken belil Bél a varosok,
jarasok, illetve kozségek szerint adja el6 a tudnivaldkat, egyarant meritve a torténeti forrasokbdl
(krénikakbol, humanista torténetirdkbol, oklevelekbdl), valamint a kdzvetlen helyszini tapasztalatokbol.
Munkajat els6sorban ez utdbbiak teszik paratlan tudomanyos érték(ivé, mert nem kerilték el a szerz6
figyelmét sem a régészeti, sem a néprajzi, sem a gazdasagi, sem a miivelGdési stb. adottsagok,
jelenségek. Figyelemre méltd, hogy Bél rokonszenvvel emlegette Rakdczi szabadsagharcat, a cenzura
azonban toroltette az ilyen sorokat.

A Notitia munkalatainak amolyan melléktermékeként jott Iétre Bél masodik nagy jelent&ségli
tudomanyos kezdeményezése: a torténeti forrasok kozzététele. Mar a Prodromusban foglalkozott azzal a
gondolattal, hogy Magyarorszag torténelmének nagyobb terjedelm( forrasait kiadja, s a Notitia elsé
kotetével egyid6ben, Adparatus ad historiam Hungariae (Forrasok a magyar torténelemhez), (Pozsony
1735-1746) cimmel meg is kezdte az els6 hazai forraskiadvany-sorozat publikdlasat. Osszesen tizenkét
forrast, koztlk példaul Olah Hungaridjat, adott ki, de azutan a hdrom decasra (30 m{ire) tervezett
vallalkozast félbehagyta, mert id6kdzben munkatarsul szeg6dott egyik lelkes tanitvanyahoz, az osztrak
Johann Georg Schwandtnerhez (1716—1791), aki harom kotetben kiadta térténelmiink legfontosabb
elbeszél6 forrasait (Scriptores rerum Hungaricarum ceteres ac genuini (A magyar torténelem régi és



hiteles iréi), Bécs 1746—1748). Bél tébb auktort méltatott és kommentalt benne, koztik az elészor itt
megjelent Anonymust, és ezzel meginditdja lett a névtelen jegyz6 kiléte és megbizhatdsaga kordli
vitaknak.

Bél Matyas tudomanyos munkassagaval itthon és a kilfoldon egyarant nagy nevet és tekintélyt vivott ki
magadanak. Teljesitményeivel a 18. szazad valamennyi magyarorszagi tuddsat felilmaulta, sem a jezsuitak,
sem masok nem versenyezhettek vele. Uttéré pedagdgiai médszerei, dogmaellenes, pietista
valldsossdaga, valamint vilagi érdeki tudomanyos mUivei miatt mind a jezsuitak, mind sajat hitfelei sokat
zaklattak ugyan, tudds palyajat azonban senkinek sem sikerilt kereszteznie. Tagjava valasztotta tobb
kiilfoldi akadémia és tudos tarsasag (London, Berlin, Jéna stb.); az Olmitzben megalakult Societas
eruditorum incognitorum in terris Austriacis (Névtelenségben maradé osztrak birodalmi tuddsok
tdrsasdga) nevd els6 osztrak tudomanyos tarsasagnak pedig az alapitdi kozé tartozott, s dolgozott annak
folydirataba is. Bél részvétele ebben a tarsasagban kiilondsen jelentds, minthogy ez elsd jelentds
szervezete volt az osztrak felvildgosodasnak, kozvetlen eléfutara a terézidnus reformpolitikdnak és a
jozefinizmusnak. Tagjai kozott ott taldljuk Johann Christoph Gottschedet (1700-1766), a német polgari
drama Uttoréjét és a francia klasszicizmus német propagatorat, valamint Gerard van Swietent (1700—
1772), Maria Terézia orvosat és felvilagosodott intézkedéseinek egyik sugalmazéjat. Bélnek ezzel a
tarsasdggal vald egyuttmiikodése a magyarorszagi polgari értelmiség leghaladdbb elemeinek a bécsi

korok felé iranyuld tdjékozéddsat jelzi, a rendi tarsadalommal szemben.
*

A magyarorszagi hon- és allamismereti irodalom, mely er8sen egyhazi keretek k6zott indult meg s
m{(ivel6i mindvégig papok, illetve egyhazi iskolak tanarai voltak, fejlédése soran — elsésorban Bél Matyas
jovoltabol — a valldsi hagyomanyokbdl kibontakozé vildgi tudomany legf6bb UtegyengetGjévé valt.
Miként a historia litteraria, az dllamismereti irodalom szintén eljutott a felekezeti kotottségektdl az
egyetemes nemzeti (természetesen hungarus értelemben!) szempontok érvényesitéséhez. Nemcsak Bél
korszakos m(ivei, hanem az erdélyi honismereti irdk is a felvildgosodas el6készit6i mar: Kdleséri Auraridja
1780-ban uj kiaddsban is napvilagot latott, Huszti mlve pedig Bécsben, 1791-ben jelent meg elészor
nyomtatasban.
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